Regio — Kisebbség, politika, tarsadalom 1996. 7. évf. 1.sz.

Everyday life and Ethnicity. Urban Families in Loviisa and Voru 1988-1991. Ed. by: Anna
Kirveennummi, Matti Rdsdnen és Timo J. Virtanen. Helsinki, Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura 1994. 270 p.

A kotet két kisvarosban, a finnorszagi Loviisdban és az észtorszagi Voruban folytatott
kutatdsok alapjan irt tanulméanyokat foglal magaba. A kutatast etnoldgiai kutatasként
definidltdk a résztvevd folkloristak, torténészek, kultarakutatok. A tamogatd intézmények
soraban megtalalhato a Finn Akadémia, a Turku-i Egyetem, az Eszt Tudomanyos Akadémia
¢s a Szovjet Tudomanyos Akadémia. A munka 1986 és 1992 kozott folyt, ezen belill a
terepmunka 1988 és 1990 kozott volt, de még a Szovijetunié felbomlasa elétt Esztorszagban
ért veéget.

A kutatds terepe két kisvaros: a finnek és svédek lakta Loviisa és az észtek és kiilonb6zd
orosz nyelvii népcsoportok altal lakott Voru, célja pedig, hogy a kiilonb6z6 ,kulturalis és
etnikai hatterli” csalddok mindennapi életét és életstratégidit vizsgalja. A nyolcvanas évek
elején fogalmazodott meg az igény: legyen egy olyan vizsgalat, amelynek elsé szamu targya a
varosi csalad, s hasonlitsak Ossze a csalad jelentését, miikddését a szocialista és a kapitalista
korilmények kozott. E téma késdbbi és egyben végsd megfogalmazasat tartalmazza a kotet
cime is: Mindennapi ¢élet €s etnicitas a varosi csaladok korében. A kutatas célja pedig mindkét
kisvarosban ravilagitani az egyiitt ¢l6 két etnikai csoport kulturdlis mintai kozotti
kiilonbségekre, hasonldsagokra és kapcsolatokra.

Az etnicitas értelmezésében a bevezetd, elméleti tanulméany szerzdje Barthot koveti: az
etnicitds megkonstrualasaban szerinte is az etnikai csoport hatarainak kijeldlése €és fenntartasa
a fontos. A tanulmdnyokban azonban az a szemlélet uralkodik, amely szerint az etnikai
csoportot azoka kulturalis mintdk szervezik, amelyek leginkdbb a varos percepcidjaban, a
kozvetlen lakokornyezet alakitdsdban, a tarsadalmi kapcsolatokban, az életmddban és a
szokasokban, valamint bizonyos csoportok maguknak tulajdonitott jellegzetességeiben
nyilvanulnak meg. Ezen beliill pedig a csalad az a tarsadalmi keret, amelyben a kulturalis
mintakat elsajatitjak, atorokitik €s a mindennapi ¢€letben gyakoroljadk és ahol a kutatok
szamara tetten érhetok.

A kutatas masik kulcsfogalma a mindennapi élet, amelyet itt a népi ¢€let (folk culture)
szinonimajaként és a magas kultGira omoniméjaként haszndlnak. A  finn
tarsadalomtudomanyban hosszu ideig erds volt a falusi népi élettel foglalkozd néprajz
hagyomdnya, ez a tanulmanykotet az elsk kozé tartozik a vérosi népi élettel fogalakozo
etnoldgiai munkak soraban. A mindennapi élet olyan aspektusait tarja fel, mint a
lakokornyezet megalkotdsa és hasznalata, a csalad, a haztartas és a csaladon kiviili tarsadalmi
kapcsolatok szervezése. A mindennapi életet meghatdroz6 mdodon az adaptécids stratégidk - a
kiilonboz6 forrasok optimalis kihasznalasa annak érdekében, hogy a csalad jolétét biztositani
tudjak-alakitjak, amelyek lehetnek egyéniek vagy egy-egy kulturalis, példaul etnikai csoportra
jellemzdek. A hangsulyt itt az utobbira helyezik, és a varos mindennapi életének megfigyelése
alapjan bizonyos csoportokra, elsdsorban etnikai csoportokra jellemzd életmod és
¢letstratégia-kategoriat alkotnak, majd azokat részletesen leirjak.

A kutatas modszerét tekintve interjikon, helyszini megfigyeléseken és a lokalis sajtoban
megjelent felkérésre irt élettorténeteken, visszaemlékezéseken alapul. A felhasznélt anyag
legfontosabb részét az interjuk alkotjak, amelyek oOtven csaladdal késziiltek, fele-fele
aranyban a két varosban és mindkét helyen mindkét etnikai csoporthoz tartoz6 adatkdzlkkel.

Loviisa kikotovaros és olyan katonai telepiilés, amelyet két évszdzadon at épitették ki az
Oroszorszaggal szembeni védelemre. A hetvenes években nuklearis tdmaszpontot 1étesitettek
mellette. Ennek felépitéséhez, majd mukodtetéséhez ujabb munkaerdre volt sziikség, ami a
varos finn etnikumu lakossaganak hirtelen megnovekedését eredményezte. 1880-ban a varos
lakossaganak négy szdzaléka volt finn anyanyelvii (Finnish speaker), napjainkban 6k alkotjak
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a tobbséget. A szerzok szerint e tekintetben ugyanaz tortént Loviisdban, mint Finnorszag mas,
kordbban svédek lakta telepiilésein. Az altalanostol eltéréen azonban itt tovabbra is sokan
hasznaljak a svéd nyelvet, a svéd kisebbségi identitds, foként a nyilvanossag kiillonb6zé
szintjein, de a privat szférdban is igen eros.

Loviisaban bizonyos helyeket, épiileteket a multjukkal és ezen keresztiil az egyik etnikai
csoporttal azonositanak az emberek, ennek soran pedig a finn-svéd, 0j-régi, helybéli vagy
bevandorld oppozicids parokban helyezik el 6ket. Gyakoriak az ilyen jellegli kijelentések: a
régiek, a svédek a belvaros fahazaiban laknak, az jonnan jottek, a finnek a kiilvarosok
tombhazaiban. A varos tarsadalmilag magasabb presztizsii kornyékein ma is tobbségben
vannak a svédek, akik, kiilondsen az idésebbek, negativan vélekednek a nuklearis erdmiirdl, a
modernizaciordl, a varos 1j, szamukra idegen arculatarol, s mindezt a finnekkel azonositjak.

Mindkét varos torténetében voltak olyan idészakok, amikor az egyik etnikum
hegemoniara torekedett. Ezek a korszakok és veliik 0sszefiiggésben bizonyos szimbo6lumok a
mai nemzeti torekvések legitimitdsa szempontjabdl kiilondsen fontosak. Voru rovid ideig
Esztorszag fovarosa volt és itt sziiletett a legnagyobb észt nemzeti koltd, mindezzel ma a
varos észt voltat igazoljak. Magukat a tradiciokkal, a helyi hagyomanyokkal azonositani az
¢sztek reprezentacids stratégidja az oroszok ellenében, akiket az iparositas hozott nagy
szamban a varosba.

A Voruban ma tobbséget alkotd észtek ugyancsak bevandorlok, de kulturalisan viszonylag
homogén csoportot alkotnak, mert tobbségiik a varost kornyez6 falvakbol érkezett, és észtiil
beszél. A vorui oroszok legnagyobb probléméja az, hogy nem tudnak észtiil. Ez a tény a
hirtelen észt nyelviivé valt orszagban rendkiviil hatranyos helyzetbe hozta dket. Ugyanakkor
ez az egyik oka annak is, hogy a véaros észt és orosz nyelvii lakossaga kozott a
mindennapokban igen gyér a kapcsolat. A kutatok szerint azonban ebbdl 1989-ben még nem
szarmaztak erés ellentétek, az orosz anyanyelvii interjualanyok tobbsége pozitivan
nyilatkozott az észtek mindennapi életérdl, sot lathatoan sok esetben modellnek tekintette azt.

Voruban szilardak és erdsek a nyelvi hatarok, nem ugy Loviisdban, ahol tapasztaltak: egy-
egy csalad nyelvi meghatarozottsaga, vagyis az, hogy finn nyelvii-e vagy svéd, elég gyorsan
valtozik, gyakran egyik generaciordl a masikra. Ilyen koriilmények kozott fontos kérdés: a
csaladban besz¢élt nyelv meghatarozza-e, hogy melyik etnikai csoporthoz tartozonak vallja
valaki magat, vagyis etnikai jellemz6-e a nyelv. Ez a kutatas erre a kérdésre igy valaszolt: a
mai helyzetben altalaban nem, mert olyan gyakoriak a kétnyelvli csalddok, amelyek ily
moddon nem sorolhatok egyik kategdéridba sem, hogy ez az altalanositast értelmetlenné,
irrelevanssa tenné.

A mindennapi élet megannyi aspektusa az otthon készitette ételektdl a csaladi tinnepek
etnikai csoporthoz valo tartozast. Kiilonosen a kisebbségek esetén tapasztalhatd, hogy az
etnikai szolidaritas ,,egybetartja” s ezzel mintegy meghatarozza, konzervalja a csaladot, mint
tarsadalmi intézményt. A mindennapi élet etnicizdldsa azonban tudatosan is, s altaldban egy
makroszinten hozott dontéssel (kiilonallo tanitasi intézmények a finnek és svédek, illetve az
észtek és oroszok szadmara) fligg Ossze. Az, hogy a mindennapi életnek vannak etnikai
jelentést hordozd tevékenységei, akar dimenzidi, nem jelenti azt, hogy minden etnikailag
meghatdrozott. Vannak olyan tarsadalmi csoportok, szubkulturdk, amelyeknek etnikai hatarai
igencsak képlékenyek, ilyenek példaul a ,,yuppiek™.

A kotet szerkezete azt a kutatdsi koncepciot tiikrozi, hogy a négy etnikai csoportban
parhuzamosan folyt ugyanazon témaknak, kérdéseknek a vizsgélata. Mindkét varost altalanos
bevezetdben mutatjak be, majd egy-egy fejezet szo6l mindkét, abban a véarosban ¢l6 etnikai
csoport mindennapi €letérdl. A fejezeteken beliili tanulményok témaja is azonos: a varosi
lakokornyezet a lakas berendezésétdl a nyilvanos terekig, a tarsadalmi kapcsolathalo, a csalad
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percepcidja, feladatai, a haztartds, nemi és korosztdlyi munkamegosztds a csaladban,
nyilvanos események a varosban €s a maganszféra linnepei.

Feischmidt Margit

Les régions dans I'Europe. Sciences de la Société, N° 34. Fevrier 1995. 230 p. (Toulouse,
Presses Universitaires du Mirail)

A Toulouse-ban megjelend tarsadalomtudomanyi folyoirat tematikus szama azt vizsgalja,
hogy hogyan viszonyul a mai (Nyugat-)Eurépa a regionalizmus kérdéséhez. Az olvaséd
tobbféle, egymast kiegészitd megkodzelitést kap, foként politikatudomanyi, kozgazdasagi,
gazdasdg- és tarsadalomfoldrajzi tanulmanyokat, de jelen van a kozigazgatasi, kulturdlis,
szocidlpszichologiai, kommunikacidelméleti megkozelités is. Az 0Osszeallitds cimében
szerepld ,,Eurdpa” a kontinens nyugati felét, az Eurdpai Unidt jelenti, melyen kiviilre csak egy
kozgazdasagi cikk merészkedik. Szerzdje a szaszorszagi privatizaciot elemezve azt vizsgalja,
hogy milyen konfliktusokkal jar ebben az integraciora torekvd dinamikus eurorégidoban a
hagyomanyos strukturak lebontasa, atalakitasa.

A régio ellentmondasos fogalom. Gazdasagi, politikai téren hol teriileti €s intézményi, hol
szektoridlis és funkcionalis regionalizmust jelent. Emellett lehet a politikai részvétel sajatos
kozege, illetve a globalis folyamatok meghonositasanak bazisa. A cikkosszeallitas legfobb
értéke, hogy a regionalizmus ilyen tobb értelmii jellegére figyelve mutatja be a legujabb
nyugat-europai fejleményeket. Lehet-e eurOpai szinten érzékelni bizonyos intézményi
egységesiilést a ,,régio” fogalmanak nyilvanvald eltérései €s az eurdpai allamok kiilonbozo
politikai berendezkedése ellenére? Hogyan 6tvdzi a teriileti-regionalis kozosségek politikaja a
fejlédésbeli kiillonbségek megsziintetésének szandékat és az egyeldre kevésbé hangoztatott, de
valoszinlileg erdteljesebb hatast europai integracios elképzeléseket? Hogyan befolyasoljak az
allami és az allamkdzi integraciot a gazdasagi fejlettség térbeli kiillonbségei? Hogyan alakitott
ki pl. a franciaorszagi Languedoc-Roussillon az elmult évtizedben 06nalld - politikai,
gazdasagi, kulturdlis - kapcsolatokat mas mediterran és tavolabbi, amerikai, dzsiai régiokkal,
tartomanyokkal, varosokkal? Mi egy igy kiépiilt kapcsolatrendszer hatdsa és jelentdsége?
Melyek a motivacioi és elemei az ,,atlanti homlokzat”, az ,,atlanti iv”’ - a Skdcia és Portugélia
kozotti térség - interregiondlis egylittmiikodésének? Melyek az eurdpai regionalis politika 6
vondsai, hogyan valtoztak ezek az Eurdpai Fejlesztési Alap létrehozasa (1975) 6ta? Mi a
szerepe az Uj informécids és kommunikacios technoldgidknak a négy legdinamikusabb térség
Baden-Wiirtemberg, Katalonia, Lombardia, Rhone-Alpok - teriiletfejlesztési politikdjaban? S
tagabban, legyo6zik-e a nemzetek, nemzetadllamok Eurdpat, vagy az egyesiilt Eurdpa teszi
(majd) lehetévé a legkiilonb6zdbb teriiletek, régiok megfeleld és kivanatos fejlodését? Melyek
tehat azok a regiondlis politikai, gazdasagi startégiak, amelyek az integraciot szorgalmazzak, s
melyek az allamok ellenérvei?

Kiilon kérdés az eurdpai integracid, a regionalizmus a nemzeti, kisebbségi mozgalmak
egybefonodasa, melynek egyik esetét mutatja be a baszkokat vizsgalé tanulmany. Az 6nalld
allamisaggal nem, de 1979 ota igen kiterjedt teriileti autonomiaval rendelkezd baszkok
politikusainak tobbsége a nemzeti 1ét kiteljesitését ujabban latvanyosan Osszekapcsolja az
Madrid kozotti térségre vonatkozik, s mint ilyen sziikebb az emlitett ,atlanti ivnél”.)
Baszkfold 6nallo korményzata mas elveket vall az integraciorél, mint a spanyol kormany. Ez
utdbbi szerint ,,Eurdpa felépitésének legrosszabb modja az lenne, ha az a régidkon alapulna”.
A baszk politikusok viszont ugy gondoljak, hogy az Eurdpa-gondolat lehetové teszi, hogy a
»hemzeti terv”’ megvaldsulhasson, mégpedig fiiggetleniil az allamtél. Véleménylik szerint a
Maastrichti Egyezmény ¢s a kozép-eurdpai allamok onalldsulasa az allam ,.elfaradasat”
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bizonyitja, s azt, hogy az allami szuverenitds relativizalodik. A szadzadvég modern
nacionalistadi nem azok - 4llitjak a Baszk Nemzeti Part politikusai -, akik elavult eszk6zokkel
(allamban gondolkodva) harcolnak a fliggetlenségért, hanem azok, akik a majdani egyesiilt
Eurdpa autonom alkotorészének kivanjak tekinteni a Baszkfoldet. A baszk kormany, illetve
szamos politikus, szakember ujabban egyre tobb felhivast, tervezetet tesz kozz¢é az atlanti
eurorégio fejlesztésével kapcsolatban, melyre sziikség is van, hiszen a térségben sem a
nagyipar, sem a maganszektor fejlodése egyeldre nem a politikusok vizidiban kivanatosnak
tartott térbeli irAnyokban zajlik. Igy a modern (posztmodern?), a szélséségesekkel szemben
szalonképes baszk nemzeti stratégia ugyan készen all, s Europa el6tt igyekeznek is
latvanyosan ennek hangot adni, de még kérdéses, hogy sikeriil-e maga mogé felsorakoztatni a
gazdasagi €let szerepldit. A baszk elit feltétlentil érdekelt abban - miként a tomegek is -, hogy
a nagy eurdpai fejlédési irdnyokkal szemben az atlanti part marginalizalodasat lekiizdjék,
mely egyiitt jarhat az elit Spanyolorszagon beliili hajdani gazdaséagi, politikai hatalmanak
visszanyerésével.

tanulmany az 1960-1990 kozotti valtozésokat a politikai retorika elemzésén keresztiil
érzékelteti. A "60-as évek regionalista mozgalmai az allami kdzpontositassal szemben a régiot
mint kovetelést allitottak elotérbe. A  kovetkezd évtizedben a regionalizmus a
decentralizacidoval fonddott Ossze, s a régidt tarsadalmi integracioként fogtak fol, olyan
helyileg érvényesiild konszenzusként, mely nemzeti keretekben nem létezik. Napjainkban a
régiokra, mint az allami centrumoktdl fliggetlen eurdpai identitas kifejezdire hivatkoznak
(140-143.). A felfogas valtozasa mogott sokrétii gazdasagi, politikai, intézményi fejlemények
allnak, de miként a baszk eset mutatja, a politikai elképzelések és a kontinens jelenlegi
gazdasagi fejlodésének fO iranyai nem feltétleniil esnek egybe. A kérdés az, hogy Eurdpa
gazdasagi, politikai integracidja jovoltdbol induld nagyberuhdzasok, infrastrukturalis
fejlesztések, az elmaradott térségek fejlesztésére forditandd segélyek, valamint az egyes
régiok sajat belsd és kiilsé dinamikéja, vagyis a javak térbeli Gjraclosztasa és atrendezddése
milyen tovabbi hatdsokkal jar az allamok ¢€s a régiok politikajara. Ezen beliil: hogyan alakul
az allamhatdrokat nem kovetd kulturdlis, nemzeti, etnikai identitdsok helyzete €s intézményes
képviselete, kifejezése? Milyen szerepe lehet ebben a politikai elképzeléseknek, s hogyan
kapcsolodhatnak ezek Ossze a kézzelfoghatd gazdasagi érdekekkel? Kérdések, melyeket
bizonyara nem csak a kontinens szerencsésebb felében fogalmaznak meg.

Fejos Zoltan

Vedovato, Giuseppe: L'euroregione Karpazi. Rivista di Studi Politici
Internazionali 63. 1996. 1. (N* 249) 73-96.

A Rivista di Studi Politici Internazionali 1996/1. szama kozli foszerkesztoje, Giuseppe
Vedovato 17 oldalas tanulmanyat a Karpatok Eurorégiorol. A szerzo a Magyarorszag,
Lengyelorszag, Szlovakia és Ukrajna hatarmenti teriiletei kozott 1992 novemberében
megkezdett regiondlis egyiittmiikodést ,,a jovobe mutato kezdeményezésnek” nevezi, amelynek
celja, hogy regiondlis és helyi szinten is elosegitse a demokratikus fejlodeés utjara csak nem
régen lépett orszagok gazdasagi és tarsadalmi fejlodését.

A tanulmany részletesen ismerteti az Ot orszdg hlisz megyéje kozott szervezddd
egylttmitkodés formalodasat, amelyben a helyi erdk jatsszak a f&szerepet, de jelentOs
tamogatast kapnak az Eurdpa Tandcstdl, valamint az amerikai Helyi Demokracia Tdmogatésa
Alapitvanytol és a Soros Alapitvanytol.



Regio — Kisebbség, politika, tarsadalom 1996. 7. évf. 1.sz.

A négy orszag politikai vezetésének tamogatasat volt hivatva demonstralni az a tény, hogy
az 1993. februéar 14.-1 debreceni iilésen, amelyen elfogadtdk az Eurorégid alapitasardl szolo
megallapodast és a szervezet statitumat, részt vettek a négy orszag kiiligyminiszterei is.

A szerzd szerint elsdsorban Szlovakidban és Romdnidban vannak olyanok, akik félnek
attol, hogy az egyiittmiikodéssel etnikai alapon ,,dezintegralni” akarjak a jelenlegi nemzeti
hatarokat. Ezért Romania eleinte csak ,,megfigyeldként”, késdbb ,.tarsult tagként” csatlakozott
a szervezethez. A félelmek azonban alaptalannak bizonyultak, mert a szervezet mindennapos
tevékenysége ,,nem a nemzeti fesziiltségeket és gyanakvasokat erdsiti, hanem valamennyiiik
Eurépahoz tartozdsdnak tudatat”. Ezutdn a tanulmany részletesen ismerteti a gazdasagi-
kereskedelmi, kulturalis-oktatasi, kornyezetvédelmi ¢és mads teriileteken megvalosuld
egylttmiikodés eddigi megnyilvanulasait és eredményeit, amelyet ,,modellként” lehet ajanlani
Kelet- és Kozép-Eurdpa mas régidi szdmara.

Vedovato hangoztatja annak fontossagat, hogy az Europai Kozosség és az Egyesiilt
Allamok az eddiginél is fokozottabb tdmogatdsban részesitse ezt az Eurdpa biztonsaga
szempontjabol is fontos kezdeményezést.

Ebben az etnikai és nemzetiségi fesziiltségektdl terhes térségben a mindennapos regiondlis
egylttmiikodés eldsegiti azt, hogy ,a hatdrokat ne a tovabbi megosztds, hanem az
ujraegyesiilés és az egyiittmiikddés tényezdjének tekintsék™ - irja Vedovato. A szerzé kiemeli
annak fontossagat, hogy a megkdotott 35 egyiittmiikodési megallapodasbol 19 Magyarorszag
¢s Roméania megyéi kozott jott 1étre. Végezetiil Vedovato hangsulyozza, hogy a Karpatok
Eurorégionak fontos eldkészitd szerepe van a részvevd orszagok csatlakozasaban a fejlett
Eurépahoz, amennyiben segit ,,azoknak a gyakran dramai kiilonbségeknek a felszamolasaban,
amelyek ezt a csatlakozast akadalyozzak”.

Az egyébként is rendkiviil alaposan dokumentélt tanulmanyt a Karpatok Eurorégid
Megallapodéasanak és Statitumdnak angol nyelvili szovege, valamint a régié térképe egésziti
ki.

A folydirat ugyanezen szdma elismerd kritikat kozol Sarkdzy Tamésnak az Akadémiai
Kiadonal megjelent The Right of Privatization in Hungary (1989-1993) cimli miivérdl.

Réti Gyorgy

Boelens, K.: Die friesische Sprache. Bureau Voorlichting van de Provincie Friesland,
Leeuwarden 1992. 32.

Az alig hatszdzezer fot szamlald friz kozosség Németorszdg és Hollandia teriiletén,
valamint a Friz-szigeteken ¢él. Mas nyelviiek kozé ékelten a frizek szamara a legfontosabb
Osszetartd erd, identitasuk kifejezdje, a kdzos nyelv és kultira.

A friz nyelv azonban nem egységes: szamtalan nyelvjarast beszélnek, melyek kozott
akkora az eltérés, hogy kozos irott nyelviik nincs is. A dan hatar kézelében €16 németorszagi
frizek az észak-friz dialektust beszélik, a Hollandidban €16k a nyugati-frizt. (A szerzd szerint
forumot is létrehoztak, ahol kozdsen targyalhatjdk meg problémaikat: példaul a
haromévenként 0Osszeiild Frizek Tandcsa, a szintén haromévente rendezett ,nagy friz
kongresszus”.

A kotetben igen fontos szerepet kapott a friz nyelv pontos elhelyezése a rokon nyelvek
korében ¢és kiillondsen a holland nyelvtdl vald elhatarolasa, Onallosaganak torténeti
bizonyitasa, ami természetes, hiszen holland részrdl éppen ellenkezd tendencia érvényesiil:
Osszemosni igyekeznek ezt a kiilonbséget.
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A friz nyelv az indoeurdpai nyelvesalad nyugati german agahoz tartozik. Ez még tovabb
bonthaté Un. tengerpart (angol, friz) és kontinentalis (német, holland) csoportokra. A friz
nyelv hangzasaban, szerkezetében is az angolhoz kozelit, mig a holland a némethez. A korai
kozépkorban frizek és angolok minden tovabbi nélkiil megértették egymas nyelvét. A friz
nyelv e korai szakaszat (1500-ig) ofriz korszaknak nevezik A korabeli szovegemlékek
tanisaga szerint az 6friz sokkal kozelebb 4llt az 6angolhoz, illetve az dszészhoz, mint az
ugynevezett kozéphollandhoz, amellyel a holland tudésok probaljak rokonitani. Ekkor még
Frizfold nyelve egységes volt, koznyelvként és hivatali nyelvként (kozigazgatasban,
oktatasban, jogban, egyhazban stb.) egyarant hasznaltak.

Késdbb, a 17-18. szdzadban a holland nyelv egyre nagyobb szerepet kapott: a friz minden
hivatalos helyrdl kiszorult, csak otthon, illetve vidéken beszélték, irasos valtozata szinte
teljesen megsziint. Ennek egyetlen pozitivuma volt: viszonylag kevés holland nyelvi hatas
érte és tisztan maradt fonn. Csak a 19. szdzadi romantika (Ujfriz korszak) emelte ujra
kultarnyelvvé a frizt: Gjra felélénkiilt az irasbeliség, 6nallo friz irodalom teremtddott. A20.
szazad folyaman a tartomany kétnyelvii lett. Ennek ellenére a friz nyelv helyzete nem idealis.
Egy felmérés szerint a 12 évnél idOsebb friz lakosok 94 szazaléka ért, 73 szdzaléka beszél, 65
szazaléka olvas, 10 szazaléka ir friziil. Nagyon fontos lenne pedig a nyelv minél pontosabb
ismerete ¢és minél sokoldalubb haszndlata, hiszen csak igy valhatna egyenrangiva a
hollanddal.

Az oktatasban csak 1980 ota biztositja torvény a friz tantargyként €és oktatasi nyelvként
val6 hasznalatat, de sok iskola felmentést kaphat a térvény aldl (példaul ha vidékén nem
besz¢élt kdznyelv a friz) és a tartomany 80 iskolaja mar eleve kétnyelvii, amelyekben erds a
sulyponteltolédas a holland iranyaba.

A friz tartomanyon beliil a hivatali élet nyelve a friz, de a birosdgok eldtti friz
nyelvhaszndlatot csak 1956 6ta engedi meg a térvény, a beadvanyokat azonban hollandul is
meg kell fogalmazni. A kétnyelviiségbdl adoddan a hivatalos iratokat mindkét nyelven ki
kellene adni, de a gyakorlatban a friz forditds tobbnyire csak dekoracid, nincs valodi
funkcioja. A frizek a két nyelv teljes egyenjogusagat szeretnék elérni - a holland hatésagok
részérdl pedig éppen ellenkezd nyomas érezhetd.

A tartomany politikai ¢életének nyelvérdl évek oOta vita folyik, egy bizottsag vizsgalja a
kérdést, de eddig minddssze ideiglenes szabalyozas sziiletett (1986) a friz nyelv hasznalatardl.

A friz kulturélis élet joval tobb eredményt mutathat f6l. Iranyitdja, a Tartomanyi
Kulturalis Tanacs szamos, igen latogatott rendezvényt szervez: példaul az évenként rendezett
Friz Fesztivalt, amelyrdl a szerzo biiszkén jegyzi meg, hogy joval népszeriibb, mint holland
megfeleldje.

A Tartomanyi Konyvtar és a Friz [rodalmi Mizeum és Dokumentéacidos Kozpont a teljes
nyomtatott friz publikdcidos anyagot Orzi. A Friz Akadémia mintegy 40 munkatarsat
foglalkoztat, és foleg a friz torténelemmel, irodalommal, nyelvvel foglalkozik. Legnagyobb
vallalkozasa a folyamatosan késziil6 friz nyelvli tudomanyos szétar, amely egyebek mellett
bizonyitékot szolgaltat arra is, hogy a friz nyelv alkalmas egy modern tadrsadalom minden
igényének kielégitésére. Ehhez persze a szerzd szerint a frizeknek is dpolniuk kell nyelviiket,
nem szabad hagyniuk, hogy nyelvjarési szintre siillyedjen. A tartomanyi politika kiizdelme
mar évtizedek 6ta e cél érdekében zajlik.

A kotet végén hasznos informacidk talalhatok: a friz kulturdlis intézmények cimei, a
legfontosabb forrasok, folyodiratok, monografiak cime.

Kocsis Gabriella

Altera, Anul 1. 1995. No. 1. 201 p.
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Az Altera cimii roman nyelvii folydirat elsd szdma 1995-ben jelent meg a Pro Eurdpa Liga
kiadasaban, Smaranda Enache ¢és Szokoly Elek szerkesztésében. Autonomia és
onmeghatarozas alcim alatt az eurdpai szintli tarsadalmi parbeszéd feladatat vallalja magara,
amely képes lenne a pluralizmus eszméit nem csak a kiillonbozdségek tiszteletben tartasaval és
tolmacsolasaval, hanem egy, a nemzetkdzi tapasztalatokra tdmaszkodo egységes nyelvezet
meghonositdsdval is meghatarozéva tenni. A szerkeszt6i eldszoban vitaférumnak,
kozvetitdnek, a lelkiismeret tantijanak tekinti magat a folyodirat, de tobb lehet ennél: egy eddig
Romanidban nem 1étezé nyilvanossdg megteremtdjévé valhat. Ennek a nyilvanossagnak a
l1étrehozasahoz sziikségesnek itéli az identitds és intolerancia megkiilonboztetését. A kettd
kozotti hatar megfogalmazhato kell legyen azokban a tarsadalmi elemzésekben, amelyek két,
vagy tobb etnikum kapcsolatanak vizsgélataval foglalkoznak. A folyoiratban szerepld cikkek
Osszevalogatasanak a szempontjai nem az aktualis romaniai ideologiak, illetve az egyes part-
vagy csoportérdekek kozéleti érvényesiilésének az igazolasat tiikkrozik, sokkal inkdbb az ezek
altal 1étrehozhat6 megegyezés feltételeit igyekeznek bemutatni a nyugati kisebbségpolitika,
valamint néhdny romaniai példa nyoman. Ha a tanulményokban szerepld gondolatok csupan a
szerzOk véleményét tiikrozik - miként olvashato a hatso boritdlapon -, akkor ez arra utal, hogy
a tarsadalom valdsaga mindig csak tobb szempont figyelembevételével irhato le, és minden
megkozelités csupan egy a lehetségesek koziil.

A lapban D. Deletant, R. Higgins, Kende Péter, Christoph Pan, N. Belitser cikkének

forditasa jelent meg. Ezek a tanulmanyok az allamalkoté nemzet és a kisebbség kozotti
konfliktusok kezelésének mintdit mutatjak be. A valogatas célja az volt, hogy a 20. szazadi
onmeghatarozasok problematikajat kiemelje lokalis kozegiikbdl s az olvasd szdmara egy
olyan latdsmodot kozvetitsen, amely a nyugati orszagokban mar nem kotodik
orszaghatarokhoz. Konkrét példakat erre J. Steinberg, M. J. Bossuyt és D. Leonard, valamint
F. Griinfeld svajci, belgiumi €s holland tarsadalomelemzéseiben taldlunk. Mindharom orszag
kisebbségei allamalkotok, kozosségeik élhetnek az Onkormanyzat és az Onrendelkezés
nyujtotta eszkozokkel a politikai struktirdban, vallasi gyakorlatban, a tarsadalmi
betagozodasban, a nyelvhasznalat szintjén egyardnt, s minden szintnek egy-egy felel0sségi és
szuverenitasi tartalom felel meg. Ezeket nevezziik identitasszinteknek. Az identitadsszintek
esetenként és orszagonként kiillonboznek, a recept dtadhatatlan - erre hivjak fel figyelmiinket a
fenti tanulmanyok. A nemzetk6zi szervezetek szerepe azoknak a jogi formaknak és torténelmi
gondolkoddsmodoknak a kozvetitésében meriil ki, amelyek levalasztjadk a kisebbségi
problémakkal foglalkozé politikumrol az 6rokérvénytiség igényével fellépd moralt, s ,,moralis
diskurzus" helyett pragmatikus hozzaallast ajanlanak.
Ez az igény fogalmazddik meg G. Andreescu irasaban, amely az atlantai talalkozordl szamol
be, ahol is az RMDSZ ¢és a roman kormany allaspontja azért nem talalkozhatott, mert mig az
egyik az alapelvek, addig a masik a részletkérdések szintjén fogalmazta meg allaspontjat,
igazolta azok 1étjogosultsagat. A szerzd szerint mindkét fél tavol allt attol, hogy a kisebbségi
problémdk kezelésérdl beszéljen. A cikk érdeme, hogy a hangstulyt nem a félreértéseket
hordozé kommunikéciés zavarokra helyezi, hanem a résztvevoknek a masik fél
dokumentumaira vonatkozo allaspontjat €s tudasat vizsgalja.

Az identitasképz6dés egy masik szintjét méri fel Bodd Zoltannak és tarsainak a
kutatomunkéja, amely az 1989. decemberi forradalom és a 1990. marciusi események kozotti
sajtot elemzi egy romdn ¢és egy magyar nyelvii marosvéasarhelyi napilap alapjan. A
végkovetkeztetésben itt is szembetlind az egyes identitdsformacidkra vonatkozd kozos
jelrendszer hidnya: mig a magyar sajtotermék az identitdst a lokalis tarsadalom értékrendjére
¢épiti, addig a roman 0jsag a nemzeti-torténelmi szimbolikahoz nyul, hogy megfogalmazza a
kiilsd és belsé dnmeghatarozas iranti igényt. A két megkozelitésnek csak annyi k6zds vonasa
van, hogy mindkettd a masik frusztraltsagdnak erdsitésébdl taplalkozik.



Regio — Kisebbség, politika, tarsadalom 1996. 7. évf. 1.sz.

P. Philippi cikke arra figyelmeztet, hogy a szaszok tOrténelmét igen gyakran
Osszetévesztették a szdsz egyhdz torténelmével, és az egyhdz Ceausescu politikdjanak is a
célpontjava valt. A masokkal valé egymas mellett ¢lés lehetdségeit keresé szaszok végiil a
tomeges kivandorlast valasztottdk még 1989 utan is, amiatt, hogy az identitasképzddésben
vezetd szerepet jatszo egyhdz helyzete ellehetetlentilt. A vallashoz kapcsolodd identitds
valdjadban védekezés volt - véli a szerzd -, igy a szaszok a védekezéstél megfosztottan néztek
szembe azzal a ténnyel, hogy sajat torténelmi hagyomanyaikr6l mondanak le.

Tobb cikk szerzdje kételkedik a Nemzeti Kisebbségek Védelmének Keretegyezményével
kapcsolatban: V. Vosganian azt mondja, hogy alkalmazhatatlan a bels6 jogban, ugyanis nincs
benne meghatarozva a kisebbségi kozosség fogalma. V. Stan szerint az egyezmény csupan
egy politikai kontextus kifejezddése, egy, az allamfé kozott 1étrejott kompromisszum
eredménye. A lap egyébként kozli a Nemzeti Kisebbségek Védelmének Keretegyezménye
szovegét. Az etnikai jellegli témaktol csak tartalmilag kiilonbozik A. W. Black cikke. Az
6kumenizmus belsé ellentmondasainak a feltérképezése modellértékii az el6bbiek szdmara,
atfogd mdédon vazolja az identitasszintek strukturalis hierarchidjat.

Szabo Levente



